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Det ar viktigt att lasa och forsta detta instruktionsblad fore
lagring, installation, programmering, drift, underhall eller
skrotning av produkterna. Fraga OMRON-aterforséljaren
om du har nagra fragor eller kommentarer.

Detaljerad information om anvéndningen finns
i anvandarhandboken.

© OMRON Corporation 2011 Alla rattigheter forbehalles.

Instruktioner pa de officiella EU-spraken och en signerad
EU-férsékran om 6verensstdmmelse pa engelska finns
pa var webbplats pa www.industrial.omron.eu/safety.

| EU-forsakran om dverensstimmelse |

PROGRAMMERBARA PRODUKTER

OMRON ansvarar inte for anviindarens programmering av en programmerbar
produkt, eller nagra konsekvenser av detta.

UPPHOVSRATT OCH KOPIERINGSRATT

Detta dokument fér inte kopieras vid forsiljning eller siljverksamhet utan tillstind.
Dokumentet ér skyddat av upphovsritten och endast avsett for anvindning

i samband med produkten. Kontakta oss fore kopiering eller méngfaldigande
av detta dokument, oavsett metod eller indamal. Om dokumentet ska kopieras
eller Gverforas, kopiera eller 6verfor dokumentet i sin helhet.

| FORSIKTIGHETSATGARDER |

Varningssymboler och deras innebérd for siker anvind

For att pa ett sikert siitt anvinda F3SJ-E/B miste foreskrifterna som ir mirkta med
varningssymboler pé detta instruktionsblad s. Om dessa sikerhetsforeskrifter
och varningar inte f6ljs, kan det leda till férsdmrad sidkerhet under drift.
Foljande beteckningar och symboler anvinds for beskrivningarna.

AVARNING

Varningssymbolernas betydelse

® Anger forbjudna atgérder.

Varningsmeddelanden i denna handbok

For anviindare
/A VARNING

F3SJ-E/B méste installeras, konfigureras och liiggas in i ett maskinstyrsystem
av en utbildad och kvalificerad person. En person som inte dr kvalificerad
kan kanske inte utfora dessa dtgérder pa riitt sitt, vilket kan medfora att en
person kan komma in i riskomradet utan att upptiickas, vilket kan leda till
svéra personskador.

Anger en potentiellt farlig situation som, om den
inte undviks, kan leda till mindre eller medelsvira
personskador, eller i vissa fall kan leda till
svara skador eller dodsfall. Dessutom kan

det uppkomma viisentliga materiella skador.

For maskiner

/\ VARNING

Anviind inte denna sensor for maskiner som inte kan stoppas genom elektrisk
styrning. Anviind den inte for t ex en maskinpress med fullt roterande koppling.
Annars kan det hiinda att maskinen inte stannar, innan en person nar fram
till riskomradet, vilket kan leda till svéra personskador.

OMRON forsikrar att F3SJ uppfyller kraven i f6ljande EU-direktiv:
Maskindirektivet 2006/42/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG

|[LAGSTIFTNING OCH STANDARDER |

1. F3SJ-E/B har inte fatt typgodkinnande enligt paragraf 44-2 i lagen om arbetssikerhet
och hilsa i Japan. Dirfor far F3SJ-E/B inte anviindas som ett ,siikerhetssystem
for press- eller klippmaskiner enligt paragraf 42 i samma lag.
F3SJ-E/B ir elkiinslig skyddsutrustning enligt EU:s direktiv for maskinell
utrustning, bilaga V, artikel 2.
. F3SJ-E/B foljer foljande bestimmelser och standarder:
(1) Europeiska standarder:
EN 61496-1 (typ 4 ESPE), CLC/TS 61496-2 (typ 4 AOPD),
EN 61508-1 till -3 (SIL3), EN 61000-6-4,
EN ISO 13849-1:2008 (kategori 4, PL e)
(2) Internationella standarder
IEC 61496-1 (typ 4 ESPE), IEC 61496-2 (typ 4 AOPD),
IEC 61508-1 till -3 (SIL3), ISO 13849-1:2006 (kategori 4, PLe)
(3) JIS-standarder
JIS B 9704-1 (typ 4 ESPE), JIS B 9704-2 (typ 4 AOPD)
(4) Nordamerikanska standarder:
UL 61496-1 (typ 4 ESPE), UL 61496-2 (typ 4 AOPD), UL 508,
UL 1998, CAN/CSA C22.2 No.14, CAN/CSA C22.2 No.08
F3SJ-E/B har erhallit féljande EU-typgodkénnanden i enlighet med
maskindirektivet, typ 4 ESPE och typ 4 AOPD fran det EU-ackrediterade
organet TUV SUD Product Service GmbH.
. F3SJ-E/B har fatt certifikat frin UL-forteckningen for amerikanska och
kanadensiska siikerhetsstandarder, typ 4 ESPE och typ 4 AOPD fran Third
Party Assessment Body UL.
F3SJ-E/B ir konstruerad enligt de standarder som listas nedan. For att
sikerstilla att det firdiga systemet uppfyller kraven i féljande standarder
och bestdimmelser bor du utforma och anvinda systemet enligt kraven i alla
andra tillimpliga standarder, lagar och bestimmelser. Om du har fragor
kontaktar du specialistorganisationer som organet som ansvarar for att
foreskriva och/eller tillimpa maskinsikerhetsregler pa den plats dar
utrustningen ska anviindas.
« Europeiska standarder: EN415-4, EN692, EN693
 USA Standarder for arbetsmiljo och arbetshilsa: OSHA 29 CFR 1910.212
« USA Standarder for arbetsmiljo och arbetshilsa: OSHA 29 CFR 1910.217
* Amerikanska nationella standarder: ANSIB11.1 till B11.19
» Amerikanska nationella standarder: ANSI/RIA 15.06
* Kanadensiska standardiseringsorganet CSA 7142, 7432, 7434
* SEMI-standarder SEMI S2
« Japanska ministeriet for hilsa, arbete och viilfird ,Riktlinjer for omfattande
sikerhetsstandarder for maskiner®, standardiseringsbyrans meddelande
nr 0731001 fran 31 juli 2007.
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Lis och forsta detta dokument innan du anvinder produkterna. Friga
OMRON:-iterforsiljaren om du har nigra frigor eller kommentarer.
GARANTI

Den enda garanti OMRON ldmnar ir att produkten r fri frin material- och

tillverkningsfel under ett ar (eller annan period om sadan anges) fran det att

OMRON siiljer produkten.

OMRON GER INGEN GARANTI, VARKEN UTTRYCKLIG ELLER

UNDERFORSTADD, OM FRANVARO AV INTRANG I TREDJE MANS

RATTIGHETER, PRODUKTERNAS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER

LAMPLIGHET FOR VISST ANDAMAL. KOPAREN ELLER ANVANDAREN

MEDGER ATT KOPAREN ELLER ANVANDAREN ENSAM HAR AVGJORT

ATT PRODUKTERNA AR LAMPLIGA FOR DET AVSEDDA ANDAMALET.

OMRON FRANSAGER SIG ALLA ANDRA GARANTIER, BADE

UTTRYCKLIGA OCH UNDERFORSTADDA.

ANSVARSBEGRANSNING =~

OMRON ANSVARAR INTE FOR SARSKILDA SKADOR, INDIREKTA

SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, FORLUST AV INTAKT ELLER

VERKSAMHETSFORLUST SOM PA NAGOT SATT AR FORKNIPPAD

MED PRODUKTERNA, OAVSETT OM SADANA ANSPRAK BASERAS

PA KONTRAKT, GARANTI, OAKTSAMHET ELLER ANSVAR.

Under inga omstindigheter ska Omrons ansvar Gverstiga det enskilda

inkopspriset for produkten som garantin avser.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER PATAR SIG OMRON ANSVAR

FOR GARANTI, REPARATION ELLER ANDRA KRAV BETRAFFANDE

PRODUKTERNA SAVIDA INTE OMRONS ANALYSER STYRKER ATT

PRODUKTERNA HAR HANTERATS, FORVARATS, INSTALLERATS

OCH UNDERHALLITS KORREKT OCH ATT DE INTE UTSATTS FOR

FORORENINGAR, MISSBRUK, FELAKTIG ANVANDNING, OLAMPLIG

MODIFIERING ELLER FELAKTIG REPARATION.

LAMPLIGHET FOR ANVANDNING

OMRON tar inget ansvar f6r 6verensstimmelse med standarder, regler eller

bestimmelser som giller produktkombinationen i kundens tillimpning eller

anvindning av produkten.

Pa begiran fran kunden kan OMRON uppvisa tillimpliga certifieringsdokument

frén tredje part, som anger mirkdata och begrénsningar for anvindning av

produkten. Informationen i sig dr inte tillréicklig for att helt bestimma limpligheten
for produkten, nir den kombineras med slutprodukten, maskinen, systemet
eller andra tillimpningar.

Nedan anges nagra exempel pa tillimpningar, ddr man maste vara sirskilt

forsiktig. Detta dr inte avsett att vara en komplett lista ver alla mgjliga

anvindningsomraden for produkten, och informationen i listan anger inte
heller att ett omndamnt anvindningsomrade verkligen ér lampligt.

« Anvindning utomhus, samt anvindning dir produkten kan utsittas for kemisk
sammanblandning eller elektrisk interferens, eller villkor som inte beskrivs
i detta dokument.

« Styrsystem for kdrnkraftverk, forbrénningssystem, jarnva; , flygtekniksystem,
medicinsk utrustning, tivoliutrustning, fordon, eller installationer dar sirskilda
branschregler eller myndighetsforeskrifter géller.

« System, maskiner och komponenter som kan innebéra en fara for liv eller
egendom.

Lis och f6lj alla restriktioner for anvindning som giller produkten. .

ANVAND ALDRIG PRODUKTERNA I TILLAMPNINGAR SOM INNEBAR

ALLVARLIG RISK FOR LIV ELLER EGENDOM UTAN ATT VARA SAKER

PA ATT SYSTEMET SOM HELHET AR KONSTRUERAT FOR ATT HANTERA

RISKERNA, OCH ATT OMRONPRODUKTERNA HAR RATT NOMINELLA

VARDEN OCH AR RATT MONTERADE FOR DEN AVSEDDA TILLAMPNINGEN

I SYSTEMET SOM HELHET.

PRESTANDA

Uppgifter om prestanda som anges i detta dokument ér riktlinjer som hjilper

anvindaren att avgora limplighet och utgor inte en garanti. Uppgifterna kan

representera resultatet av OMRONS testforhallanden, och anvindarna maste
siitta dem i relation till faktiska tillimpningskrav. For produkternas faktiska
prestanda giller OMRONS Garanti och ansvarsbegrinsning.

ANDRINGAR I SPECIFIKATIONER

Produktspecifikationer och tillbehor kan dndras nir som helst till f6ljd av

forbittringar eller av andra skil.

Vi byter oftast modellnummer om mirkdata eller egenskaper éndras, eller om

visentliga konstruktionsindringar gors. Vissa av produktens specifikationer

kan indras utan foregiende meddelande. Om tveksamhet finns, kan sirskilda
modellnummer pé begiran utfirdas for att definiera separata specifikationer
for just din tillimpning Kontakta vid behov OMRON-aterforsiljaren for att
kontrollera aktuella specifikationer for kopta produkter.

MATT OCH VIKT

Matt och vikt dr nominella och ska inte anviindas for tillverkningssyften, dven

om toleranser visas.

FEL OCH UTELAMNANDEN

Informationen i detta dokument har kontrollerats noggrant och vi tror att den

dr korrekt. Vi tar dock inget ansvar for skrivfel, typografiska fel, korrekturfel,

oversittningsfel eller utelimnanden.

For installationer

/\ VARNING

Testa alltid F3SJ-E/B efter installation for att kontrollera att F3SJ-E/B
fungerar som det ska. Stoppa inte maskinen forrin testet dr fardigt.
Felaktiga funktionsinstillningar kan medfora att en person kan komma
in i riskomrédet utan att avkiinnas, vilket kan leda till svéira personskador.

Se till att installera F3SJ-E/B pa ett siikert avstand frén utrustningens
farliga delar. Annars kan det hiinda att maskinen inte stannar, innan en
person nér fram till riskomradet, vilket kan leda till svira personskador.

Installera skyddsanordningar sé att maskinens farliga delar bara kan nds
genom att en person passerar genom sensorernas avkinningsomrade.
Installera sensorerna sd att néigon kroppsdel alltid finns i avkénningsomradet
vid arbete i maskinens riskzoner och sa att omriden som sensorerna inte
ndr elimineras. Om en person kan gd in i maskinens riskzon och vara
kvar bakom F3SJ-E/B avkinningsomride, konfigurera systemet med en
forreglingsfunktion, som forhindrar att maskinen startas om. Om du inte
gor det, kan det leda till svara personskador.

Installera forreglingens éterstéillningsbrytare pa en plats dir man har
god uppsikt dver hela riskzonen och sd att den inte kan aktiveras inifran
riskzonen.

F3SJ-E/B skyddar inte en person mot delar som flyger ut ur riskomrédet.
Installera skyddsholjen eller skyddsstaket.

Installera F3SJ-E/B si att det inte paverkas av reflektioner frin reflekterande
ytor. Annars kan det hindra avkinning vilket kan leda till svéira personskador.

Vid anviindning av mer in ett F3SJ-E/B, installera dem sa att de inte stor
varandra, t ex genom att konfigurera serieanslutningar eller genom att
anvinda skydd mellan nirliggande system.

Se till att F3SJ-E/B ir siikert monterat och att alla kablar och kontaktdon
ir korrekt anslutna.

Anvind inte sensorsystem med speglar i en reflexavkinnande konfiguration
som visas nedan. Det kan hindra avkinning. Det dr méjligt att anviinda
speglar for att vrida avkdnningsomradet till 90° vinkel.

Reflektor

" Position med
Position med detektionszon
reflexavkinning vriden till 90°

Inspektera alla F3SJ-E/B enligt beskrivningen i ,,Kapitel 5 Checklistor*
i anvindarhandboken.

Installera forbikopplingsgivare sa att de kan skilja mellan objekt, som ska fa
passera genom avkinningsomrédet, och en person. Om forbikopplingsfunktionen
aktiveras genom avkinning av en person, kan det leda till svara personskador.

Anvind tva oberoende ingdngsenheter som forbikopplingsingangar.

For kabeldragning

VARNING

Anslut lasten mellan utgéngen och 0 V-ledningen (PNP-utgang). Om lasten
ansluts mellan utgéingen och +24 V-ledningen hamnar enheten i ett farligt
lige eftersom driftliiget kastas om och &r PA nir ljusstrélen bryts.

Kortslut inte utgingsledningen till +24 V-ledningen. Annars ir utgngen
alltid TILL. 0 V-kabeln till spinningsmatningen maste jordas sa att
utgéingarna inte slds PA nir utgéngsledningen jordas.

Konfigurera systemet genom att anvinda det optimala antalet
sikerhetsutgéngar som uppfyller kraven for siikerhetskategorin.

Anslut inte ledningarna for F3SJ-E/B till ett likstromsaggregat med hogre
dn 24 VDC +20 % spinning. Anslut inte heller systemet till vixelstrémsmatning.
Det kan leda till elstotar eller haverier.

Se till att strommen dr AVSLAGEN vid ledningsdragning.

Anvind inte hjilputgangen for sikerhetstillimpningar.

For att F3SJ-E/B ska dverensstimma med IEC61496-1 och UL508,
maste likstromsaggregatet uppfylla alla foljande villkor:
 Spénningsmatningen maste ligga inom griinserna (24 VDC +20 %).

* Det maste kunna leverera den totala mérkstrommen for enheterna om
flera enheter ér anslutna.

 Det maste 6verrensstimma med EMC-direktiven (industriell miljo).

 Dubbel eller forstirkt isolering méste anviindas mellan de priméira och
sekundira kretsarna.

« Automatisk aterstillning av dversstromskyddets karakteristik.

« Utgéingens hélltid méste vara 20 ms eller lingre.

« Kraven for utgangskarakteristiken for klass 2 kretsar eller for begriinsade
stromkretsar enligt UL 508 ska uppfyllas.

« Det maste uppfylla lagar och bestimmelser om EMC och siikerhet for
elektrisk utrustning som giller i det land eller den region dir F3SJ-E/B
anvinds. (Till exempel inom EU maste niitaggregatet verrensstimma
med EMC-direktivet och lagspinningsdirektivet.)

Dubbel eller forstirkt isolering mot farlig spanning méste anviindas for alla
ingdngs- och utgéngsledningar. Annars kan det leda till elektriska stotar.

Kabeln fér endast forlingas till en angiven maximal lingd. Om detta inte f6ljs

kanske sikerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt, vilket kan leda till fara.

Ovrigt

VARNING

For att anvinda F3SJ-E/B i PSDI-lige (skyddsutrustningen startar om
driftcykeln), maste en limplig krets konfigureras mellan F3SJ-E/B

och maskinen. Mer information om PSDI finns i OSHA1910.217,
IEC61496-1 och andra tillimpliga standarder och bestimmelser.

Forsok inte ta isir, reparera eller modifiera produkten. Det kan leda till
att siikerhetsfunktioner slutar fungera korrekt.

Anvind inte F3SJ-E/B i miljoer med littantindliga eller explosiva gaser.
Det kan leda till en explosion.

Inspektera F3SJ-E/B dagligen och var sjitte manad. Annars kan systemet
sluta fungera korrekt, vilket kan leda till svara personskador.

Anvind inte radioutrustning, t ex mobiltelefoner, walkie-talkies eller
andra radiosindare i nirheten av F3SJ-E/B.

| SAKERHETSATGARDER

Foljande forsiktighetsatgirder méste vidtas for att produkten ska kunna
anvindas sikert.
« Installera inte F3SJ-E/B pa platser dir:
- det finns intensivt storande ljus, till exempel direkt solljus
- det finns hog luftfuktighet och sannolikheten for kondensation ér stor
- diir det finns oljedimma eller korrosiva gaser
- omraden som utsitts for mer vibrationer eller stétar én vad som anges
i specifikationerna
- diir produkten kan komma i direkt kontakt med vatten
- diir fororeningsgrad 3 rader
- dir produkten kan komma i kontakt med olja, som fungerar som losningsmedel
« Lasterna maste uppfylla bada f6ljande villkor:
- inte kortsluten
- stromstyrkan far inte dverskrida den angivna méirkstrommen
« Tappa inte produkten.
« Installera sdndaren och mottagaren i samma vertikala riktning.
« Produkten ska tervinnas enligt de bestimmelser som giiller 1 det land eller
omrade dir produkten anvinds.
« Se till att kontaktdonen &r ordentligt dragna.
« Nir ett kontaktdon byts ut mot andra typer, vilj kontaktdon med kapslingsklass
1P45 eller hogre.
* Dra ingdngs-/utgangsledningar for F3SJ-E/B itskilt fran matningskablar
eller i en separat kabelkanal.
* Om en kabel forlings med en annan kabel @n den kabel som ir sirskilt avsedd
for detta, ska kabel med samma eller hogre specifikation anviindas.
« Forlingningskabeln méste vara inom den angivna lingden (30 m max.).
« I miljoer dir frimmande material sdsom stiink kan fastna pa F3SJ-E/B ska
ett skydd monteras mot stink pa F3SJ-E/B.
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